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Die erstaunliche
Operation

Die
operative Entfernung
eines Gehirn-Tumors
durch einen groBlen
Pariser Chirurgen.

—

P — N

Zum erstenmal
Schritt fiir Schritt
aus nachster Nahe

photographiert.

Photos

Kitrosser=-Hug Block

Sandsack fixiert. Die Kopfhaut ist mit Jod vorbereitet.
Die Schidelhaut wird durch Lokal-Andsthesie un-
o Konsultation. Dem Eingriff des Chirurgen geht die groBe viel- empfindlich gemacht. Auf der rasierten Schadelhaut sind

9 Der Kopf des Kranken ist mit Bandagen fest an einem

faltige Arbeit des Neurologen voraus, ein ganzes Gebdude deutlich die haarfeinen Einschnitte sichtbar, mit denen
von Feststellungen und Uberlegungen, welche es ihm ermég- der vorbereitende Chirurg die vorzunehmenden Schnitte
lichen, Sitz und Art der Gehirnerkrankung Zu erkennen. Auf zum Entfernen der Kopfhaut vorgezeichnet hat.

i i erati fabt, .
Grind.dieser Diagnose wird derOperationsplan erat daiznt Liopération est praticable. Par des bandelettes, a téte du

La consultation. Le travail du neurologue, s'il est moins specta- patient est solidement fixée surun sac de sable. Les cheveux
culaire que celui du chirurgien, n’en est pas moins aussi délicat. ont été préalablement rasés. Le chirurgien trace d'abord
Par une suite d'expériences. le neurologue doit déceler par déduc- avec son scalpel la dimension du champ opératoire.

tion le genre et I'emplacement de la tumeur du malade. De son

diagnostic dépend (a possibilité ou I'impossibilite de I'opération.

Kopfhaut und -muskeln sind scharnierartig heruntergeklappt. Die Schédeldecke, iiberzogen Elektro-Koagulation. Die Blutungen der kieinsten GefaBe, z. B. der Gehirnhaut, die man durch Klam-
von der feinen Knochenhaut, liegt frei. mern nicht abklemmen kann, wird durch elektrischen Strom angehalten. Die Hand rechts auf dem Bild
L 5 SN i 3 hélt eine auBerordentlich feine Nadel, wahrend die linke Hand einen stromgeladenen Kontakt heran-
Au fur et & mesure que le cuir chevelu et le muscle sont incises, on fixe & I'aide de pinces, une com- 5 y ir d ; ) A Ly ae i Bl
oresse stérilisée sur le bord intérieur de I'incision. On laisse une charniére qui servira & rabattre le volet, fiihrt. Ein fester Kontakt fir den elektrischen Strom ist wegen der Feinheit dieser Operation nicht méglich.
Le volet est rabattu, le cuir chevelu et le muscle ont été décollés du créne, le chirurgien pratique I'électro-
coagulation des vaisseaux sanguins.
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Blick auf einen anderen Teil
des Operationssaales: eine
Krankenschwester kontrol-

liert

an  Messapparaten

gleichzeitig die Atmung,den
Puls und den Blutdruck des
Operierten und das Serum,
das ihm wahrend der Ope-

ration

injiziert wird. Uber

samtliche Vorgéinge bei der
Operation wird genau Buch
gefahrt. Alle Kontrollappa-

gramm aufgenommen.

Durant toute I'opération, une
infirmiére est chargée d'ob-
server les appareils de con-

tréle

Der Arzt versucht durch Tasten Arterien

de Ia respiration, du

der Schadel an sechs Stellen durchbohrt. Der Apparat besteht aus einer auSerordentlich feinen

rése, genaue, au verhindern, daB er zu weit vor-
dringen kann. Im Bilde links: die Hand eines assistierenden Arztos, der die Angrifistelle des Bohrers aus
einer Spritze mit besonderer Losung kahit.

e Zwei Lcher sind mit Hilfe des elekirischen Trepanationsapparates bereits gebohrt. Im ganzen wird

Le trépan électrique entre en action et par six fois va perforer la boite crinienne. Un aide refroidit la fraise
avec une polre & sérum. Une bague fixée & Ia fraise I'empéche, une fois I'os perforé, de blesser le cerveau
que quelques millimétres séparent du créne.

\ ; ' B

Gehirn ist im Bild deutlich erkennbar. — Ein Abschnitt in der Arbeit: der Arzt rechts im Bild

o Das offene Gehirn. Dlealumoluﬂc imHirn sind deutiich sichbar,Vornerechts ImBild die Hand o Der Hohepunkt ist Gberschritten. Der Tumor ist entfernt, Die zuriickgelassene Hahlung im
es

und Vanen, grobe und Kloine BlutgefaBe, am scnwachenpmsschrag zu bestimmen. Hiernach

hat einen Augenblick, wie zur Ruhe, die Hande gefaltet. Nun beginnt die Fallung der Tumor-

richtet sich,

durch Klammern oder durch Elektro-Koagulation. bia Oberlitche des Tumor 1st im Bilde dout:
lich zu erkennen: Das rechte untere Drittel des Gehirnausschnitts umgeben von groSen GefaBen.

Art der kaverne und die SchlieBung des Schadels.

Aprés la_ligature et I'ablation. La tumeur vient d'étre enlevée, on voit ici la_ cavité opératoire,
cavité o des fibres musculaires, enlevées & la cuisse gauche du patient, seront placées pour

Le cerveau esta nu, On distingue Ia partie atteinte, enlouréo de vaisseaux sanguins, déformés par provoguer Ihémostases.
Fartério-sclérose. Avant de 'aitaguer 4 Ia tumeur, e chirurglen arréte 'arrivéo du sang; par des

agraffes, les grosses artéres, p.n/'uewo “coagulation, fes pelites.

ie a des
Gehirns zu Operationszwecken wird seit zehn
Jahren mit steigendem Erfolg praktiziert. Bis
zum Jahre 1928 war der Gehirn-Tumor ich tod-

Bis zu acht Stunden ohne Unterbrechung dauert unter
Umstédnden die Operation; der berihmte Chefchirurg
ist wahrend dieser Zeit dauernd in konzentriertester
Arbeit, von einem Stab von Chirurgen, As-

lich oder fuhrte doch zu den allerschwersten Gehirn-
Stdrungen und zum Irresein. Wenn die &rztliche Kunst
in zehn Jahren auch soweit fortgeschritten ist, daB

sistenten und Krankenschwestern. Seine Mitarbeiter
wechseln einander programmaig ab, ihm selber wird
nur hin und wieder Nahrung in den Mund geschoben

diese Eingriffe keine Einzelfélle mehr darstellen, so
bleibt der Eingriff am Gehirn

und ig der Rucken massiert, um ihn in der
Hochstform zu erhalten.

doch ein etwas ganz und gar AuBerordentliches und
Erstaunliches.
Auch der Kameramann und sein Objektiv haben groBe
Schwierigkeiten zu Gberwinden und besondere MaB-
nahmen zu befolgen, um, ohne zu storen und ohne
far den , den Ver-
lauf der auBerordentiichen Operation in klaren Bildern
widerzugeben: Sterilisierter Apparat; fir den Photo-

Eine Fulle von Kontroll- und Registrier-Apparaten in
standiger Gberwachter Arbeit mit exakter Buchfiihrung.
Mehrere Operationen sind zu gleicherZeit auszufhren:
Blut-Transfusionen, Extirpieren von Muskelfasern aus
dem Oberschenkel zwecks spaterer Fallung der Tumor-
Hahlung und Injektionen der verschiedensten Art.

Und wahrend der ganzen Zeit das menschliche Wesen,
das den Mi dieses groBartigen tes bil-

graphen die strenge weiie Tracht der O
mit Ki und Des-
infektionsbinde vor dem Gesicht. Alle Bewegungen
des P hen und Positi des A tes wer-
den fixiert.

det, bei in, da nur lokale Betdubung ange-
wandt werden kann. Eine besonders geschulte Kran-
kenschwester hat die Aufgabe, mit dem Patienten in
standiger Verbindung zu sein und ihn zu unterhalten,
um seine Reaktionen zwbeobachten.

einem Loch zum anderen,unterhalb des Schadeldachs, hindurehgefhrt (der rechte Teil der Lamelle im Bild
sichtbar aus dem Loch n den schwarzen grund, Linker Teil der Lamelle aus dem zwei-
Lo Lt in die Hand linike im Bilde finrond). Die Lamelle dient dazu, die Gehirhaut und das darunter iegends
Hirn leicht vom Schadeldach wegzudricken und vor dem nunmehr einzufihrenden Stgekabel zu schitzen.
Zweiter Vorgang: Das Sagekabel wird auf der Stahllamelle gleitend durch dieselben beiden Lécher gefhrt.

e Der Schédel eines lebendigen Menschen wird aufgesagt. Erster Vorgang: Eine feine Stahllamelle wird von

Par les trous pratiqués, on passe d'abord une lame protectrice en acier qui va permettre le passage du cdble-scie
sans danger pour le cerveau. Une fois I'0s scié, on ouvre la boite créanienne avec une pince spéciale. Pour nourrir
I'os pendant I'opération, on laisse adhérer une partie de la pellicule qui le recouvre et qui forme charniére.

i -
Erste Etappe der SchiieBung: Die Gehirnhaut wird vorsichtig wieder an Ort und Stelle gebracht.

Le premier stade du replétrage: On remet en place la dure-mére.

Une opération sensationnelle

L'ablation d'une tumeur cérébrale

Jusqu'en 1928 les tumeurs du cerveau étaient généralement mor-
telles ou entrainaient, dans les cas les plus bénins, de graves
troubles mentaux. Il n'y a donc que 10 ans que fut mise au point
/a technigue de I'ablation des tumeurs cérébrales. Cette opération
se pratique aujourd'hui aussi couramment que celle de I'appen-
dicite. Sur 600 cas traités en France en 1937, la mortalité sur la
table d'opération fut nulle. Moins de 107/, des malades décéderent
des suites. Le présent reportage ne constitue point seulement un
Y ifi mals é une belle

photographique. Pour la réaliser, M. Kitrosser a utilisé un ap-
pareil entiérement métallique qui fut stérilisé. Le photographe
était placé au-dessus du patient sur un escabeau de fagon & ce
qu'il n'entrave d'aucune maniére le travail des chirurgiens.

Gesamiansicht der Operation, Oben im Bild die drei Aerate mit zwel Asgistenton
bei der Hauptoperation beschaftigt. In der Mitte des Bildes unter dem Dach d
Krpar des Patientan, an dem sino Aerxiin und elne Krankenschwester sekundaie
Arbeiten
dor Oparation bleibi eine besondars gaschulte Krankenschwester im stndigen
nur grilich betéubten atienten, Sie nbax die Aufgabe, dauernd mit
er u
uhe bewublen eder unbewwien Keflexe, oder deren Ausblaiben feststelien i
RShnen. Untey Umstandon richtet sieh hiérnach die Fortsetzung der Operatio

Dans /a salle d'opération. Les trols chirurgiens of leurs deux assistants évoluent
autour du «billard o est allongé e patient. Une femme médecin ef une infirmiére
s'occupent des travaux. secondalms (ranstusion e sang, injection stc,). L opération
$6 Talt sous ancsihiste Jocale o, pendant {oute sa dure, uné Infirmibré est préposae
S anversar mvon s patient oLA burvellier 565 réfiexes volontaires ou involontaires.
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links im Bild.)

(Unter der
o Dle Geniranaut hegt blob. Auch slo wird abgelsst und scharniorariy zur Seite geklappt.

/a substance

Le couvercle est rabattu et repose & gauche sous les bandelettes de stérilisation. On voit mainte-
qui

nant a dure-mére, Ia plus forte des trols

Die Schideldecke wird eingepabt. Es bieibtnurnoch Schédelmuskel und Kopfhaut zu vernahen.

Puis le couvercle de la boite crénienne.

... «Fertigls . . .
Nach achtstindiger
Konzentration
Arbeit an der Zen-
trale des

ifchan Lebens, hhek(
derChirurg auf. (M
benchts am Kopldes
Chirurgen die befe-
stigte starke Opera-
tionslampe.)

Torminé!» L'opéra-
fion n'a pas " duré

qmu chot comme de

concentration.




Nr. 37 S.1114

Das 900jdhrige
Griiningen

Das vertriumte mittelalter-
liche Stidtchen Griiningen im
Ziircher Oberland feiert die-
ses Jahr sein 900jihriges Ju-
bilium. Mit sonntiglichen
Festspielen zauberte es scine
wechselvolle  Vergangenheit
zuriick: seine Geburt durch
die Regensberger Herren,
seine Glanzzeit unter Rudolf
von Habsburg, als belagerte
und eroberte Feste im Ziir-
cherkrieg und seine Leidens-
zeit unter den Ziircher Land-
vogten. 1835 wurde die mich-
tige Burg Griiningen unter
dem Jubel der Bevélkerung
abgetragen. Vom alten Schlof§
sind nur noch der Turm und
das Wohngebiude als jetziger
Pfarrsitz geblieben. In seinen
unbewohnten Rédumen soll
cin kleines Heimatmuseum
cingerichtet werden.

La petite ville moyenageuse
de Griiningen, dans IOber-
land zurichois, vient de féter
le 900e anniversaire de sa
fondation. Les sires de Re-
gensberg en jetérent les bases
et sous Rodolphe de Habs-
bourg, elle connut la prospé-
rité.  Conquéte zurichoise,
aprés la premiére guerre de
Zurich, elle fut le siége d’un
bailli. En 1835, ses habitants
jetérent bas murailles et rem-
parts, ne laissant subsister que
le donjon et la maison d’habi-
tation.

Photo Hans Staub

«Parklandschaft»

von Paul Haefeli ist ein Bild
aus der Gemildeausstellung
«Garten und Park in der
Schweizer Malerei» im Kunst-
museum St. Gallen. Mannig-
faltig wird das Motiv von
den  Kiinstlern dargestellt.
Eine Fiille von Mdglichkeiten
erschliefit sich, und es fehlen
nicht der erdennahe Pflanz-
plitz, der farbensatte Biirger-
garten, die Laube, der fremd-
lindische Park, noch die
Schrebergirtlein der Beschei-
denen.

«Parc», par Paul Haefeli. Ce
charmant tablean figure a Pex-
position  «Parcs et  jardins
dans la peinture suisse», qui se
tient actuellement an Musée
d’Art de St-Gall.

Photo Zumbiih!




Die kopflosen Spieler
Der Blids durch die Glaswand eines Wasserbassins. Ein Wasser-Polomatch wird eben ausgetragen.
Regelwidrige Griffe und Stéfie, welche dem Oberflichen-Zuschauer entgehen, liegen hier klar vor

den Augen des Unterwasser-Schiedsrichters. Aufnahme von den europfischen Schwimm-Meister-
schaften in London.

Qui_assiste & un match de water-polo ne godte que la moitié du spectacle. L'envers vant Uen-
droit, gu’on en juge par cette photographie, prise aux récents championnats d’'Europe a Wembley.

Photo Presse-Diffusion

Ohne Splelka;n‘erraden’ :

«Mueter, di Hansli hit mer eis ghaue», so tont’s bei uns manchmal aus den gemischten Haufen spielender Kinder im Hof oder auf der Strafle. Beim kleinen Prinzen
Edward, Sohnchen des Herzogpaares von Kent, kommt das nicht vor. Niemand darf ihm in seinen Ferien am weiten Strand des Meeres niher als auf 100 Meter
kommen. Ein Detektiv pafit unentwegt auf. Der Photograph hat zur Aufnahme das Fernobjektiv gebraucht.

Tandis qwil samuse sur la plage de Sandwich, un détective veille sur Uenfant dle Mgr. lle duc de Kent et ne laisse approcher quiconque & moins de 100 métres.
Le photographe n’a pas échappé 4 la consigne et cette image fut prise avec un téléobjectif.
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Grofieltern mit

36 Jahren
In Palermo lebt eine Fa-
milie namens Pace. Der
Vater Carmelo Pace ist
36, die Mutter Flavia 34
Jahre alt. Das Paar be-
sitzt 13 Kinder, wovon
die alteste 18jihrige Toch-
ter Lina bereits verhei-
ratet ist und vor einer
Woche einem Midchen
das Leben geschenkt hat.
Bild: Die Familic Pace.
In der Mitte stehend, mit
dem Baby, die junge Mut-
ter Lina.

Les plus jeunes grands-
parents du monde. Agés
respectivement de 36 et 34
ans, M. et Mme Carmelo
Pace, de Palerme, sont les
parents de 13 enfants et
en attendent un quator-
ziéme pour le mois de
septembre. Leur fille ainée,
Lina, dgée de 18 ans, ré-
cemment mariée, vient de
mettre au monde une pe-
tite fille (an centre).




Entzweigebrochen

Dieses englische Riesenflugzeug der «Albatros»-Klasse, das fiir den Transozeanverkehr bestimmt
war, st bei der Landung nach einem Probeflug mitten entzweigebrochen. Verletzt wurde niemand.

Dréle de construction 2 Non, un des avions gig ques, que I’ Angleterre destine aux futurs
transports transatlantiques, sest cassé ... le ventre.

Was machen die andern? Erolalns
Einige Teilnehmer an den Nationalen Kunstflugmeisterschaften in Basel beobachten mit
gespannter Aufmerksamkeit die Arbeit der Mitkonkurrenten. Von links nach rechts:
A.Burgund, Frau M. Hutton, die Erstklassierte in der Sportfliegerkategorie, Itten, H. Zollinger.

Les chers concurrents. Les participants du Championnat suisse de vol artistique suivent les
évolutions d’un d’entre eux. De gauche a droite: M. Burgund; Mme Hutton, premicre du
classement de la catégorie amatenrs, M. Itten, M. Zollinger.

o ey 5 1

K .
Ein Schweizersieg in der Ruder-Europameisterschaft in Mailand

Die Endphase aus dem Kampfe der Vierer ohne Steuermann. Auf 1500 Meter hat der Schweizer Vierer vom F.C. Z.
Ruder-Club Ziirich, im Vordergrund, sich von Deutschland zu 16sen vermocht und strebt mit einem klaren Vor-
sprung dem Ziele entgegen. In einem erbitterten Bord an Bord-Kampf kommen auf der Aufenbahn Dénemark
(weifl) und Italien (blau) ”

auf, erreichen aber die vom
italienischen  Publikum
nach den drei deutschen
Siegen stiirmisch gefeier-
ten Schweizer nicht mehr.

Aux championnats d’Eu-
rope, la Suisse lemporta
de haute lutte an <quatre
non barré». A 1500 m.,
Péquipe du F.C.Z. Ru-
der-Club de Zurich avait
pris la téte devant les
Allemands.  Voici la
phase finale de la course:
Au  premier plan: les
Suisses wictorieux wvive-

o 8 - e

Frei vom Dienstrock Hhotoerss

Der Weibel des Politischen Departements, Zahnd, waltete bei dem heurigen Ausflug der

: schweizerischen Diplomatenkonferenz in Bluse und Zipfelmiitze seines Amtes im «R6Rli»

1 ® in Wasen im Emmental. Rechts: Dr. Rothmund, Chef der eidgendssischen Fremdenpolizei, |
ment acclamés par le < i > &

itk

@ 5 T dessen Name im Zusammenhang mit den Fliichtlingsfragen jetzt oft gemannt wird.
Die siegreiche Mannschaft des Schweizer Vierers. Von links nach

public italien; au fond :

| Italiens (maillots bleus) e S e N S ek n e L’excursion annuel!e des diplomates suisses aboutit au bang de Wa:en (E 2 _’).
| et  Danois  (maillots T - : % ;> M. Zabnd s’y rendit en blouse de paysan, pittoresque costume de service pour un huissier
blancs) se disputent la Notre équipe (de gauche a droite): Schmid, Schweizer, fédérall Le woici sentretenant avec M. Rothmund, chef de la police fédérale.

deuxiéme place. Neuenschwander et Betschart. Photo ATP
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